Samenwerkende Gemeenten

Noord-Limburg

L!ederen uit het liedboek Zondag 21 juni 2020
Lied 84: 4
Lied 339a |
Lied 362: 2 Thema: “GG'[UIQGH”
Lied 416

Voorganger ds. Jolien Leeffers (Weert)
Lezingen Ouderling van dienst ~ Marian Hofstra (Venlo)

- Gebeden Hans Boonstra (Maasbracht)
EZEChlel 12 1'3 Organist Nol van Herpen (Weert)
I\/IatteUS 10 16_20 Lector (Nederlands) Annemarie Vriesen (Roermond)

. Lector (Farsi) Vahid Zarsav (Weert)
Koster Henny Westland (Weert)

Techniek Technisch team




Welkom en mededelingen
Muziek en stilte

Bemoediging
Onze hulp is in de naam van de Heer
DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT

Drempelgebed
..... door Jezus Christus, onze Heer.
AMEN

Psalm 84: 4 Van kracht tot kracht (staande gezongen)



[#

o

4 Van kracht tot kracht gaan zij steeds voort.
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Aanvaard, o Heer, ook mijn ge - be - den.
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Ver-hoor mij, God van Is - ra - el,
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die al - les leidt naar uw be - stel.




Inleiding op het thema: Getuigen

Aandacht voor de kinderen

Lied: Nu gaan de bloemen nog dood
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1. Nu gaan de bloe-men nog dood,
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oo
il
L

|

Stil maar, wacht maar, al-les wordt nieuw,

de he - mel en de aar - de.
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Stil maar, wacht maar, al-les wordt nieuw,
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Gebed

Eerste lezing: Ezechiél 12: 1-3 ( in het Nederlands en Farsi)
Blowin’ in the wind

Tweede lezing: Mattels 10: 16-20 ( in het Nederlands en Farsi)
Lied 339a (U komt de lof toe)



Lezing: Ezechiél 12: 1-3

De HEER richtte zich tot mij: ‘Mensenkind, je woont te midden van een
opstandig volk. Het heeft ogen om te kijken maar het ziet niets, en oren om te
horen maar het luistert niet, opstandig als het is. Pak daarom bij elkaar wat je
nodig hebt om in ballingschap te gaan, mensenkind, en vertrek bij daglicht,
zodat iedereen het kan zien; ze moeten zien dat je vanuit je woonplaats in
ballingschap gaat, ergens anders heen. Misschien dat ze dan, hoe opstandig ze
ook zijn, hun ogen gaan gebruiken.
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How many roads must a man walk down

Before you call him a man?

How many seas must a white dove sail

Before she sleeps in the sand?

Yes, 'n' how many times must the cannon balls fly
Before they're forever banned?

The answer, my friend, is blowin' in the wind

The answer is blowin' in the wind

Hoeveel wegen moet een man aflopen

voordat hij een man genoemd wordt?

Ja, en hoeveel zeeén moet een witte duif bevaren
voordat ze slaapt in het zand?

Ja, en hoe vaak moeten de kanonskogels rondvliegen
voordat ze voor altijd worden verboden?

Het antwoord, mijn vriend, waait mee met de wind
Het antwoord waait mee met de wind



Yes, 'n' how many years can a mountain exist
Before it is washed to the sea?

Yes, 'n' how many years can some people exist
Before they're allowed to be free?

Yes, 'n' how many times can a man turn his head
And pretend that he just doesn't see?

The answer, my friend, is blowin' in the wind
The answer is blowin' in the wind

Hoeveel jaar kan een berg bestaan

Voordat hij weggewassen wordt in de zee?

Ja, en hoeveel jaren kunnen mensen bestaan
voordat ze vrij mogen zijn?

Ja, en hoe vaak kan een mens zijn hoofd afwenden
en doen alsof hij het gewoon niet ziet?

Het antwoord, mijn vriend, waait mee met de wind
Het antwoord waait mee met de wind



Yes, 'n' how many times must a man look up
Before he can see the sky?

Yes, 'n' how many ears must one man have
Before he can hear people cry?

Yes, 'n' how many deaths will it take 'til he knows
That too many people have died?

The answer, my friend, is blowin' in the wind

The answer is blowin' in the wind.

Hoe vaak moet een mens omhoogkijken

voordat hij de hemel kan zien?

Ja, en hoeveel oren moet een mens hebben
voordat hij de mensen kan horen huilen?

Ja, en hoeveel doden zijn er nodig voordat hij weet
dat er al veel te veel gestorven zijn?

Het antwoord, mijn vriend, waait mee met de wind
Het antwoord waait mee met de wind.



Tweede lezing: Mattels 10: 16-20 ( in het Nederlands en Farsi)
Lied 339a (U komt de lof toe)



Lezing: Matteus 10: 16-20

Bedenk wel, ik zend jullie als schapen onder de wolven. Wees dus scherpzinnig
als een slang, maar behoud de onschuld van een duif. Pas op voor de mensen,
want ze zullen je voor het gerecht brengen en je geselen in hun synagogen.
Jullie zullen omwille van mij worden voorgeleid aan gouverneurs en koningen,
en een getuigenis moeten afleggen ten overstaan van hen en de heidenen.
Wanneer ze je uitleveren, vraag je dan niet bezorgd af hoe je moet spreken of
wat je moet zeggen. Want wat je moet zeggen, zal je op dat moment worden
ingegeven. Jullie zijn het immers niet zelf die dan spreken, het is de Geest van

jullie Vader die in jullie spreekt.
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Overdenking

Muziek



Lied 362: 2 (Hij die ons in zijn dienstwerk heeft gewild)
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2 Hij die ons in zijn dienst-werk heeft ge-wild,

die ons uit angst en doem heeft weg-ge-tild

e e | i ———
i i = P i i
E = o 7 @ o & P~ —— l
die het ge-waagd heeft on-ze hand te vra-gen;
Y r— :
(CRATR, TR S U R R S S R R B R

—

z

—

s

Nz

en ons tot hier op han-den heeft ge-dra-gen;
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vrees niet, Hij gaat met ons, een weg van da-gen.



Voorbede

Stil gebed

Onze Vader



Onze Vader die in de hemelen zijt,

uw naam worde geheiligd;

uw Koninkrijk kome;

uw wil geschiede,

gelijk in de hemel als ook op de aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van den boze.

Want van U is het Koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

tot in der eeuwigheid.

Amen.



Perzisch lied



Slotlied 416 (Ga met God)
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1Ga met God en Hij zal met je zijn,
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Ga met God en Hi zal met je zijn.
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Ga met God en Hi zal met je zijn.
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Ga met God en Hij zal met je zijn.
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met God en Hij zal met je zijn.




zegen, met gezongen ‘Amen’

A - men,

a

men,
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